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Benzinovd kosacka na travu
NAVOD NA OBSLUHU

Dakujeme vdam, ze ste si kipili tGto zédhradni benzinovi rotaéni kosadku. Skér ako ju
zaénete pouzivat, preéitajte si, prosim, pozorne tento ndvod na obsluhu a uschovajte ho
pre pripad d'alSieho poutzitia.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

% Vlyrobok sfarostlivo vybalte a dajte pozor, aby ste nevyhodili Ziadnu éast obalového materidlu, skor ako
ndjdete vSetky sicasti vyrobku.

% Stroj uchovdvajte na suchom mieste mimo dosahu dei.

% Cifajte véetky upozornenia a pokyny. Zanedbanie pri dodrZiavani varovnych upozorneni a pokynov moze mat
za ndsledok Graz elekirickym prddom, poZiar a/alebo fazké poranenia.

OBAL

Viyrobok je umiestneny v obale bréniacom poSkodeniu pri transporte. Tento obal je surovinou a je preto mozné ho
odovzdat na recykldciu.

NAVOD NA POUZITIE

Skor ako zaénete so strojom pracovat, precitajte si nasledujlce bezpeénostné predpisy a pokyny na pouZivanie.
Obozndmte sa s obsluznymi prvkami a sprdvnym pouZzivanim zariadenia. Névod dokladne uschovaijte pre pripad
neskorsej potreby. Minimdine po¢as zaruky odpordéame uschovat origindiny obal vrdtane vnitorného baliaceho
materidlu, pokladniény doklad a zdruény list.

V pripade prepravy zabalte stroj spdf do origindinej $katule od vyrobcu, zaistite si tak maximdinu ochranu
vyrobku pri pripadnom transporte (napr. stahovanie alebo odoslanie do servisného strediska).

4 Poznamka: Ak odovzddvate stroj dal$im osobdm, odovzdajte ho spoloéne s ndvodom. DodrZiavanie
prilozeného ndvodu na obsluhu je predpokladom riadneho pouZivania stroja. Ndvod na obsluhu obsahuje
tieZ pokyny na obsluhu, GdrZbu a opravy.

Vyrobca nepreberd zodpovednosf za nehody alebo §kody vzniknuté nasledkom
nedodrziavania tohto navodu.
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2. VYSVETLENIE STITKOV S POKYNMI
NA STROJI

Pred uvedenim do prevéadzky si, prosim, pozorne
H A AN “ p y si, prosim, p

precitajte ndvod na obsluhu.
Al

H § %ﬁ “ Pozor, rotujlce noze! Chrdnte sa pred
o nebezpecenstvom poranenia kondéatin.

UdrZuijte ostatné osoby mimo pracovnej oblasti.

Emisia foxickych plynov. Benzinovu kosacku

H A % “ nepouzivajte v uzatvorenych ¢i neventilovanych
priesforoch.

‘ A @ Horuce povrchy, hrozi nebezpedenstvo
popdlenin!

H /=\ - “ Pred vykondvanim Gdrzby vypnite motor
a odpojte zapalovaciu sviecku.

H & {(@ Nikdy nedoplnuijte palivo, ak je motfor spusteny.




Upozoriiujeme, Ze v pripade nedodrzania pokynov hrozi
nebezpecenstvo zranenia 0sbb, smrti alebo poSkodenia
nastroja.

Pouzivajte ochranu sluchu.

PouZivajte ochranu zraku.
Pouzivajte ochranu dychacich orgdnov.

Neustdle udrzujte odstup od pohybuijdcich sa dielov.

Pohybujfe sa svahom po vrstevnici, nie nahor a dole.

Viyhovuje vSetkym prislusnym eurépskym smerniciam.

Benzin je extrémne horlavy a preto pred doplfiovanim
paliva nechajte motor 2 mindty vychladndf.

§5 FIELDMANN




3. POPIS KOSACKY Y oy

Pdka pojazdu

Spinacia/brzdovd pdka

Horny diel drzadla
Rychloupinacie skrutky

Spodny diel drzadla

Kryt vzduchového filtra
Pumpicka ndstreku paliva - Primer
Deflektor boéného vyhadzovania
. Z&tka s mierkou oleja

10. Pdka nastavenia vy$ky kosenia
11. Kos

12. Kryt koSa

13. Panel drzadla

CENDT AWM =

4. 7ZOSTAVENIE/PRIPRAVA

Pred zostavenim a spustenim benzinovej kosacky si pozorne preéitajte cely ndvod na obsluhu a v fiom uvedené
pokyny.

/A DOLEZITA INFORMACIA: Kosacka sa doddva BEZ PALIVA A OLEJA v motore.
Vasa novd kosacka na trdvu bola vyskdsand vo vyrobnom zévode, preto sa v motore mdZe nachddzat
minimdine zvy$kové mnoZstvo oleja.

VYBERTE KOSACKU Z KARTONOVEHO OBALU

Vyberte kosacku z karténového obalu a skontrolujte, ¢i v obale nezostali volné diely.
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5. ZOSTAVENIE KOSACKY

/\ DOLEZITA INFORMACIA: Opatrne rozlozte rukovdt kosacky a nepriskripte &i neposkodte oviddacie
lankd kosacky.

1. ZOSTAVENIE DRZADLA

1. Zasurite spodn( ¢ast drzadla (obr. 2 - bod 1) do prislu$nych otvorov na kosacke (pozrite $ipku) a zaistite
skrutkou a maticou.

2. Podla zvolenej pozicie na instaldciu spodnej nastavite vySku drzadla Obr. 2b.

3. Pripojte hornt &ast drzadla (Obr. 2a - bod 2) k spodnej ¢asti drzadla pomocou prilozenych skrutiek
s rychloupinacom a kridlovymi maticami (Obr. 2¢).

Obr. 2b

2. INSTALACIA PANELU DRZADLA

Pripevnite plastovy panel drzadla pomocou priloZenych skrutiek (obr. 3.)
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3. ZOSTAVENIE KOSA
Zaistite plastové haciky zakondéenia textilnej Gasti koSa do ocelovej konstrukcie (obr. 4.).

/A DOLEZITE UPOZORNENIE: K05 je vybaveny ukazovatelom zaplnenia. de o plastovii klapku v zadnej
Casti koSa. Ak nie je koS zaplneny, klapka je nadvihnutd. Pri jej zatvoreni je nutné kds vysypat.

6. PRED SPUSTENIM KOSACKY

NALIATIE OLEJA Obr.5
Kosaéka sa dodava bez motorového oleja. ‘

Pred prvym startom nalejte motorovy olej SAE30
alebo 15W-40 (cca 600 ml) podra nasledujicich
pokynov.

1. Prinalievani oleja postavte kosacku na rovnd plochu.
2. Vyberte zétku s mierkou oleja z otvoru na dolievanie oleja

(0br.5), 1

3. Po doplnenf oleja mierku umiestnite spéf do otvoru 1 || MAX
a dotiahnite ju. E'/

4. Hladina oleja sa musi pohybovat medzi hornou (MAX.) +—— MIN

a dolnou (MIN.) medzou (Obr. 5).

/A Upozomenie NEPREPLNTE zdsobnik oleja, inak z vyfuku po nastarfovani kosagky vyjde velké mnozstvo
dymu.

/A DOLEZITA INFORMACIA: Hiadinu oleja kontrolujte pred kazdym pouZitim kosacky. V pripade potreby
olej doplnite. Olej doplfite po rysku MAX. na mierke oleja.

/A DOLEZITA INFORMACIA: Olej vymeiite po prvych 5 hodindich prevddzky a ndsledne po kazdych
25 prevddzkovych hodindch.

DOPLNENIE PALIVA

Vhodné palivo pre tento typ motora je NATURAL 95
Po odskrutkovani vie¢ka palivovej nddrZe doplite palivo, palivo dolejte az po hrdlo palivovej nddrze, ale nddrz
neprepliite. VZdy doplfiujte Gerstvy, Cisty a schvdleny bezolovnaty benzin s oktdnovym &islom min. 95.




_SKEU

/A Upozormenie V pripade, Ze pri dolievani oleja ¢i paliva kosagku znegistite, inned ju ufrite.
Palivo neskladujte, nedoplfiujte ani s nim nemanipulujte v blizkosti ofvoreného ohfa.

/A Upozornenie Palivd zmiesané s alkoholom &i palivd s primesou etanolu ¢i metdnu na seba mdzu viazaf
vihkost, o m6ze pocas skladovania viest k separdcii a fvorbe kyselin. Poéas skladovania mézu vypary
kyselin poskodif palivovy systém motora kosacky. Tieto palivd sa nesmu v kosacke pouZivat.

/A DOLEZITA INFORMACIA: Ak nebudete kosacku pouzivat dihsie nez 30 dni, vypustite palivovi nddrZ,
nastartujte motor a nechajte ho bezaf, kym neddjde k vyprézdneniu palivového potrubia a karburdtora
(motor sdm zhasne). Tento postup zabrdni budidcim problémom s moforom.

Pred opdtovnym pouzitim do nddrZe dolejte Cerstvé palivo.

7. OVLADANIE A PREVADZKA KOSACKY

START KOSACKY

1. Ak nie je motor zahriaty, 2- az 3-krdt stiacte pumpicku ndstreku paliva (Obr. 6 — bod 1).
Ak je motor zahriaty, uz nie je potrebné pouzivat pumpicku ndstreku paliva.

2. Pritiahnite spinaciu/brzdovd pdku k drzadlu a drzte ju (Obr. 6 - bod 2), potom zatiahnite za Startovacie lanko
(Obr. 6 - bod 3). Motor by mal najneskér po 3 - 4 zafichnutiach naskogi.

3. Motor vypnete uvolnenim spinacej/brzdovej pdky.

Obr. 6

/\ Upozomenie Po prvom nadtartovani motora mdZe dojst k miememu vyskytu dymu z dévodu
vypalovania ochrannych vrstiev v motore. Ide o celkom beZn( situdciu, ktord nepredstavuije Ziadny problém.
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OVLADANIE POJAZDU

Pojazd sa ovidda pomocou pdky pojazdu (Obr. 7 - bod 1). Po pritichnuti pdky k drzadlu sa kosacka rozbehne.
Na zastavenie pdku opdf uvolnite. Této kosac¢ka md jednu, konStantn( rychlost.

\//
/7/-%‘&( //Q

ROZSAH POUZITIA BENZINOVEJ KOSACKY

Kosenie so zberom pokosenej travy do kosa na trévu

Kosenie so zadnym vyhadzovanim pokosenej frévy

Kosenie s boénym vyhadzovanim

Mul&ovanie - kosenie s volnym ukladanim pokosenej frévy na tfrévnik

/A Upozornenie! Nepouzivajte kosaéku na svahoch s véésim skionom nez 20°,
hrozi zadretie motora!

Obr. 7

KOSENIE SO ZBEROM TRAVY DO KOSA

S nasadenym zbernym koSom pridi pokosend tréva do kosa.
/A Upozornenie! Priziom zbere pokosenej trdvy zvyste vjsku kosenia a skontrolujte, & nie je trévnik vihky.

KOSENIE SO ZADNYM VYHADZOVANIM

Bez nasadeného zberného koSa slZi kryt koSa ako tzv. deflektor, ktory usmerfiuje pohyb pokosene;j frévy
smerom k zemi. Za kosackou fak vznikd riadok pokosenej trdvy.

KOSENIE S BOGNYM VYHADZOVANIM
/A Upozornenie Bocny deflektor indtalujte a odoberaite vyhradne pri vypnutom motore.

Rukou zdvihnite kryt boéného vyhadzovania a nasadte boény deflektor (obr. 8). Pre kosenie s boénym
vyhadzovanim je nutné inStalovaf do vyhadzovacieho tunela muléovaciu zaslepku.

b Obr8 \ R
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MULCOVANIE

/A Upozornenie Muléovaciu zdslepku indfalujte a odoberaite whradne pri vypnutom motore.
/A Upozomenie Pri muléovani pouZivajte vyhradne origindine mul&ovacie prisiugenstvo.

1. Odoberte koS a rukou pridrzte plastovy kryt kosa
(Obr.9-bod 1).

2. Nasadte mulovaciu zéslepku do vyhadzovacieho tunela
(Obr. 9 - bod 2) a uistite sa, Ze je usadend naozaj pevne.

/A DOLEZITA INFORMACIA: Nemulgujte prerastend
frdvu naraz, zabrdnite tym prefaZeniu mechanizmu
kosacky a motora.

NASTAVENIE VYSKY KOSENIA

\iySku kosenia nastavite centrdine pomocou pdky cenfrdineho nastavenia vySky kosenia (Obr. 1 - bod 10)
Volit moZete v rozsahu 25 - 76 mm. Pre kosenie vac¢siny frévnikov je najvhodnejSia strednd vyska kosenia.
Pri nastaveni najnizsej vySky moze dojst k poSkodeniu frévnika.
/A Upozomenie! Na dosiahnutie maximdinej efektivity frévu skracujte vzdy iba o 1/3 jej dizky.
Prerastend trévu koste postupne a po kazdom koseni znizte nastavenie vy$ky o jeden stuperi.
Ak chcete zachovaf kvalitny trévnik, nepouZivajte nastavenie na najnizsiu vysku kosenia.

VYMENA ZACICH NOZoV
/A Upozornenie Nafenfo G&el odporiéame kontaktovat autorizované servisné stredisko.

Ak chcete vymenif zaci ndz, demontujte skrutku (Obr. 10). Vykonajte montéZ podla uvedeného obrdzka.
Dotiahnite skrutku. Ufahovaci moment je 40 Nm. Pri vymene noZa siéasne vymefite upinaciu skrutku noZa.

Obr. 10

VYMENA MOTOROVEHO OLEJA
/A Upozomenie Na tenfo el odporddame kontakfovat autorizované servisné stredisko.

Vypusfacia zétka sa nachddza pod motorom (Obr. 11 - bod 1). Umiestnite pod motor vhodnd nddobu na
zachytenie pouZitého oleja a odoberte zétku. Naklorite kosacku tak, aby mohol vytiect véetok olej zo zdsobnika.
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Po vypusteni oleja umiestnite zdtku spdt do otvoruy,

uistite sa, Ze je zGtka umiestnend riadne na svojom
mieste, a utrife pripadné kvapky rozliateho oleja.
Doplrite do zésobnika olej typu SAE30 alebo 15W-40.
Po vioZeni mierky oleja do ofvoru a jej ufiahnutim by
mala byt hladina oleja medzi ryskami Min. a Max.
(Obr. 11). Nepreplfite zasobnik oleja.

Spustite motor a nechajte ho krdtko beZaf. Zastavte
moftor, po€kajte 1 minGtu a premerajte hladinu

oleja v zdsobniku. V pripade potreby doplfite olej na
pozadovand Groven.

Obr. 11

8. BEZPECNOSTNE POKYNY

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

% Tento vyrobok slizi vylune na kosenie frdvy. NepouZivajte ho na iné Gcely, neZ na aké je uréeny. V opanom
pripade hrozi jeho poskodenie &i Graz.

% Nikdy nedovolte defom ani osobdm bez znalosti tohto ndvodu na pouZitie so zariadenim pracovat.

% Osoba, kford obsluhuje kosacku, zodpovedd za bezpeénost 0sdb v pracovnom priestore.
Kosacku nikdy nepouZivajte v fesnej blizkosti ostatnych osob, deti alebo volne pobiehajlceho zvieratstva.

% Pred zacatim kosenia skontrolujte terén, na ktorom sa md kosacka pouzif, a odstrdrite z neho kamene, dréty,
kondriky, Crepy, kosti a ostatné cudzie telesd, ktoré by sa mohli zachytif alebo vymrstit a spésobif zranenie.

POKYNY NA POUZIVANIE

% VSetky matice, svorniky a skrutky musia byt riadne dotiahnuté tak, aby zariadenie bolo v bezpeénom
a prevddzkyschopnom stave.

% Kosacku nikdy nepouZivajte bez zberného koSa alebo ochranného krytu.

% Kosacku nikdy nepouzivajte s uvolnenymi ¢epelami noza. VZdy sa vopred uisfite, &i sU prisluSné skrutky
dobre utiahnuté. Otupené Eepele sa musia nabrdsit, a to rovnomerne.
NoZe s poSkodenymi Eepelami je potrebné vymenit.

% Priprdci s kosackou pouzivajte nohavice s dlhymi nohavicami a pevni obuv.

% Kosacku nikdy neStartujte v uzatvorenych alebo zle vetranych priestoroch, kde sa mézu hromadif vypary.
Emisie vychddzajlce z motora obsahuji oxid uholnaty, kfory je Zivotu nebezpecny.

% Pracujfe iba pri dostatoénom osvetleni (za denného svetla alebo pri dostatoénom umelom osvetlent).

% Kosacku nepouzivajte za dazda alebo ak je frdva mokrd.

% Obzvl&st opairne postupujfe pri koseni vo zvySenom feréne (svah). Vzdy koste naprie¢ svahom, paralelne
k vrstevnici, a nie zhora/zdola kolmo na fiu.

% Kosacku zdsadne nenechdvaijte bezat bez obsluhy, ak kosacku opustite, vypnite motor.

% Pri Starfovani nikdy nenadvihujte zadnd ast kosacky a nikdy nepriblizujte konéatiny k podvozku &i do ofvoru
na zadné vyhadzovanie trdvy, ak je motor zapnuty.

% Nikdy nemerite nastavenie rychlosti motora.

% Pri kosackdch s pojazdom uvolnite pojazd pred spustenim motora.

% Kosacku nikdy nepremiestiujfe so spustenym motorom.




Zastavte motor a odpojte zapalovaciu svieku v nasledujdcich pripadoch:

- pred vykondvanim akejkolvek ¢innosti pod krytom kosenia &i ofvorom na zadné vyhadzovanie frévy.

- pred vykondvanim adrzby, opravy &i kontroly stroja.

- pred prend$anim, zdvihanim &i premiestiovanim kosacky.

- ak ponechdvate kosacku bez dozoru alebo sa chystdte upravit nastavenie vysky kosenia.

- pred demontdzou a vyprézdrhovanim zberného vaku.

- Ak ddjde ku kolizii s cudzim predmetom, zastavte motor a kosacku starostlivo prezrite, aby ste vylUgili
moznost poSkodenia. V pripade poSkodenia, dopravte kosacku do Specializovaného servisu na opravu.

/A POZOR: Po vypnuti motora sa Zaci ndz niekolko sekdnd aj nadalej todi.

- v pripade abnormdinych vibrdcii kosacky (okamZite zistite a zaistite odstrdnenie pri€iny vibrécie).
- Na zaistenie bezpeénej prevadzky pravidelne kontrolujte riadne utiahnutie éapov, skrutiek a matic na
kosacke.

/A POZOR: PALIVO JE VYSOKO HORI'AVA KVAPALINA.

%
%

%

&

Palivo uchovdvajte v nddobe na fo uréenej.

Palivo doplfiujte iba na ofvorenom &i dobre vetranom priestranstve. Pri manipuldcii s palivom nefajéite, ani
nepouzivajte mobilny telefon.

Palivo doplfiujte iba za predpokladu, Ze je motor vypnuty. Nikdy neotvérajte palivovd nddrz a palivo
nedoplfiuijte, ak je motor hordci alebo v chode.

Ak dojde k rozliatiu benzinu, motor nestartujte. Odstrdnte kosacku z miesta, kde bolo palivo rozliate,

a vyvarujte sa mozného vznietenia. V prdci pokracujte az po odpareni rozliateho paliva a rozptyleni palivovych

vyparov.
Po doplineni paliva dobre ufiahnite kryt palivovej nddrze aj veko kanisfra s palivom.

/A POZOR: Pred vykondvanim GdrZby alebo opravy zastavte motor a odpojte zapalovaciu sviecku.

9. UDRZBA

STAROSTLIVOST O TRAVNIK

%
%

%

Podla druhu trdvnatej plochy je potrebné pouZif rozne spdsoby starostlivosti;
Preto zakazdym si precitajte pokyny uvedené v baleniach osiv, tykajlce sa vySky kosenia vzhladom
na podmienky rastu v danej oblasti.
Je potrebné maf stdle na pamdti, Ze vacSia cast trdvy je zloZend zo stebla a jedného alebo viacerych listov.
Pri Gplnom odseknuti listov dojde k poskodeniu trdvnika a obnovenie rastu bude omnoho faZsie.
VSeobecne platia nasledujice pokyny:
- prili§ nizke kosenie spdsobuje narusenie korefiov a ndsledne ,Skvrnity” vzhlad;
- vlete sa musi kosit vySSie, aby sa zabrdnilo vysychaniu pody;
- kosenie mokrej frdvy mdze spdsobit znizenie Ucinnosti noza ndsledkom zachytdvania trdvy na nozi
a vytrhdvania frévnatého porastu;
- v pripade mimoriadne vysokej trdvy je vhodné vykonaf prvé kosenie s maximdinou dovolenou vys$kou
stroja a potom vykonat druhé kosenie aZ po dvoch alebo troch diioch.
Travnik bude mat lepsi vzhlad pravidelnym a celoplo$nym kosenim rovnakej vySky a dodrziavanim striedania
dvoch smerov.
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UDRZBA
/A Upozornenie! Kosadku vzdy nakldiajte iba na stranu drzadla (zadnd East kosagky).

% VSetky matice, svorniky a skrutky musia byt riadne dotiahnuté tak, aby zariadenie bolo v bezpeénom
a prevadzkyschopnom stave. Pravidelnd Gdrzba je zdkladnym predpokladom na zaistenie bezpeénosti
pouzivatela, zachovanie prevddzkyschopnosti a vysokého vykonu kosacky.
% Zariadenie s benzinom v nddrzi nikdy neuskladriujte vndtri budovy, kde by sa vypary mohli dostat do dosahu
ofvoreného ohna, iskry alebo zdroja vysokej teploty.
Pred uskladnenim v akomkolvek uzatvorenom priestore nechajte motor vychladndf.
Z dévodu znizenia rizika poZiaru zaistite, aby kosacka a obzvldst motor, imié vyfuku, batéria a fiez miesfo
ulozenia ndhradného benzinu boli zbavené zvySkov trdvy, listia alebo nadmerného mnozstva maziva.
Kontrolujte pravidelne stav deflektora a zberného koSa; v pripade poSkodenia ich vymerite.
Palivo vypUstajte v dobre vetranom priestore pri vychladnutom motore.
Pri odoberani ¢i inStaldcii zacieho noZa pouzivajte hrubé pracovné rukavice.
Po kazdom nabrdseni Eepele Zacieho noza je nutné prekontrolovaf jeho vyvdzenie.

% 5

POZOR: Pred vykondvanim Udrzby alebo opravy zastavte motor a odpojte zapalovaciu sviec¢ku.

Pravidelne kosacku kontrolujte a zaistite, aby sa vSetky ndnosy frévy v spodnej Gasti podvozka odstrarioval.

Pravidelne maZte os podvozka a loZiskd vhodnym mazivom.

Kontrolujte pravidelne stav noZov, pretoZe majd podstatny vplyv na vykon kosacky. Noze by mali byt vzdy

ostré a vyvdzené.

V pravidelnych infervaloch kontrolujte dotiahnutie vSetkych skrutiek a matic. Opotrebované alebo zle

dotiahnuté matice a skrutky mézu spdsobif vézne poskodenia motora alebo rdmu.

% Ak ndz prudko zasiahne prekdzku, kosacku zastavte a odvezte ju do autorizovaného servisu.

% NOZ: ndz je vyrobeny z lisovanej ocele. Aby ste docielili o najlepsie kosenie, pravidelne noZ braste, priblizne
po kazdych 25 hodindch prevddzky. Uistite sq, &i je ndz vzdy sprdvne vyvézeny. Na tento Uéel viozte do
stredového ofvoru noZa Zeleznd osicku (s priemerom 2 — 3 mm). Ak je ndz sprdvne vyvazeny, os sa udrzi
v horizontdlnej polohe.

% Ak sa ndz neudrZi v horizontdlnej polohe, vymerite ho.

% Pri demontdZi noza odskrutkuijte skrutku, skonfrolujte nosnd ¢ast noza. Ak st ¢asti opotrebené alebo

poskodené, vymerite ich.

FHEF P SHEES

%

/A POZOR: Pouzivajte iba origindine ndhradné diely. Nekvaliiné ndhradné diely mdzu spdsobif vézne
poskodenia kosacky a ohrozif vasu bezpeénost.

SERVIS

%V pripade, Ze po kipe vyrobku zistite akukolvek poruchu, kontaktujte servisné oddelenie. Pri pouZitl vyrobku
sa riadte pokynmi uvedenymi v prilozenom ndvode na poutZitie.

% Na reklamdciu sa nebude brat zretel, ak ste vyrobok pozmenili &i ste sa neriadili pokynmi uvedenymi
v ndvode na pouZitie.




_SKED

ZARUKA SA NEVZTAHUJE

% Na prirodzené opotrebenie funk&nej asti stroja v désledku jeho pouZivania.

% Na servisné zasahy stvisiace so Standardnou ddrzbou stroja (napr. Cistenie, mazanie, nastavenie a pod.),
na poruchy spdsobené vonkajSimi vplyvmi (napr. klimatickymi podmienkami, prasnosfou, nevhodnym
pouzitim a pod.).

% Na mechanické poSkodenia v dosledku pddu stroja, ndrazu, Gderu dof a pod.

% Na Skody vzniknuté neodbornym zaobchddzanim, prefazenim, pouZitim nesprdvnych dielov, nevhodnych
ndstrojov a pod.

% Pri reklamovanych vyrobkoch, kioré neboli riadne zabezpeéené proti mechanickému poskodeniu pri preprave
nesie riziko pripadnej Skody vyhradne maijitel.

USKLADNENIE

% Ak stroj dlhi as nepouzivate, pristroj uskladnite podfa nasledujdcich pokynov. PredfZite tak Zivotnost stroja.
% Kompletne vylejte palivo z palivovej nddrZe a karburdtora.
% Vyskrutkujte zapalovaciu sviecku a nalejte do otvoru malé mnoZstvo motorového oleja. Jemne potiahnite
2- az 3-krdt Startér.
% Cistou handrou vyGistite vonkajsie plochy. Stroj uskladnite na istom a suchom mieste.

FIELDMANN

Home & Garden




10. TECHNICKE UDAJE

Motor XP200

Typ motora OHV, vzduchom chladeny, 4-takiny
Nomindiny vykon 3,6 kW

Otdcky motora 2900 ot./min

Zdvihovy objem 196 cm?

Startovanie Tahom

Objem palivovej nddrze 1,0 litra

Odporacéané palivo

Benzin - bezolovnaty, min. 95 okfdnov

Objem olejovej nadrze

06|

Odpordcéany olej SAE30, 15W-40

Nastavenie vySky kosenia Centrdine, 6 pozicii

Nastavitelny rozsah vy$ky kosenia 25-75 mm

Z4ber kosenia 560 mm

Velkost kolies Predné 200 mm, zadné 280 mm
Kapacita zberného kosa 751

Sasi ocel

Deklarovand troven hluku 98 dB(A)

Maximdlina Groven vibrdcii 5,822 m/s (K=1,5)

Hmotnosf 33,9kg

Zmena textu a technickych parametrov vyhradend.

Zmeny v fexte, dizajne a technickych Specifikdcidch sa mézu menit bez predchddzajiceho upozornenia

a vyhradzujeme si prdvo na ich zmenu.
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11. INTERVAL PRAVIDELNEJ UDRZBY

Interval pravidelnej tdrzby Prinovom Kazdych
vykondvajte vzdy v mesacnom alebo Pred kazdym stroji po 6 mesiacov Kazd rok
hodinovom intervale, podla toho ¢o nastane pouzitim 5 hodindch | alebopo25h y
skor prevadzky prevadzky
Odistenie stroja,
dofiahnutie X
spojovacich skrutiek
o Kontrola hiadiny X
Motorovy olej .
\lymena X X
Kontrola X
Vzduchovy filter Cistenie X
Vymena X
. Kontrola a Cisfenie X
SvieCka ”
Vymena X
Kolmrolo mechanizmu Kontrola X(%)
pojazdu
Volnobeh Kontrola X(*)
a nastavenie
Véla ventilov Kontrola X(Y)
a nastavenie
Spalovacia komora Cistenie XM
Palivové potrubie Konfrola a Cistenie X(*)
Celkovd preventivna XC)
kontrola

* t(to drZbu zverte autorizovanému servisu

/A Upozornenie! V pripade pouZivania kosacky v ndro¢nych podmienkach alebo prasnom prostredi
vymienaijte olej a Cistite vzduchovy filfer v EastejSich infervaloch.

FIELDMANN'

Home & Garden
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12. DETEKCIA A ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Problém

Pravdepodobna prié¢ina

Opairenie

Motor nie je mozZné

Klapka syti¢a v nesprdvnej polohe

Presurite pdku syti¢a do sprdvnej polohy

Palivovd nddrz je prézdna

Naplrite nddrZ palivom

Vizduchovy filter je zneCisteny

VyGistite vzduchovy filter

Uvolnend zapalovacia svieka

Utiahnite zapalovaciu svie¢ku
na 25 -30Nm

nastartovaf Zapalovaci kdbel je uvolneny alebo Namontujte zapalovaci kdbel na
odpojeny od zapalovacej svieCky zapalovaciu svie¢ku
Nesprdvna medzera medzi elekirédami Namontujfe novi zapalovaciu svie¢ku so
svieCky sprdvnou medzerou medzi elekirédami
Chybny zapalovaci modul Kontaktujte servis
Negistota, voda alebo staré palivo v nddrzi VYPUVS Tv”e pollvo g vy’C|sme .nadrz. Nopinfe
nddrz Eerstvym Cistym palivom
Upchaty vzduchovy prieduch vo vie¢ku Vycistite alebo vymerite vie¢ko palivovej
Mofor sa fasko palivovej nddrze nddrze
Stariuie alebo Vzduchovy filter je zneCisteny VlyGistite vzduchovy filter
) J . . P . .« | Vypustite palivo a vygistite nddrz. Naplrite
straca vykon Necistota, voda alebo staré palivo v nadrzi e P )
nadrz cerstvym Cistym palivom
Upchaty vzduchovy prieduch vo vie¢ku VyGistite alebo vymerite vieCko palivovej
palivovej nddrze nddrze
Vzduchovy filter je zneGisteny VlyGistite vzduchovy filter
. TR Namontujte novi zapalovaciu sviecku so
Chybnd zapalovacia svieCka . ) p )
i sprdvnou medzerou medzi elekirodami
Motor bezi - p -
) . ) . . Nastavte medzeru medzi elekfrodami na
nepravidelne Nespravna medzera medzi elekirodami

0,70z0,8 mm

Vizduchovy filter je zneCisteny

VyGistite vzduchovy filter

Motor bezi na

Vzduchovy filter je zneCisteny

VlyGistite vzduchovy filter

Vzduchové medzery v kryte motora su
upchaté

Odstrante necistoty z medzier

volnobeh zle - — — = — -
Chladiace rebrd a priechody vzduchu pod | Odstrante necistoty z chladiacich rebier
venfilétorom motora sd upchaté a priechodov vzduchu

Mgtor sd Z asfavuje Prili§ mald medzera medzi elekirédami na .

pri vysokych ) S Nastavte medzeru 0,7 az 0,8 mm

ofdikach zapalovacej svieCke

Motor sa prehrieva

Obmedzeny prietok vzduchu

Odstrante vSetky necistoty z medzier
na kryte motora, kryte ventildtora
a z priechodov vzduchu

Nevhodnd zapalovacia svie¢ka

Namontujte novl zapalovaciu sviecku so
sprdvnou medzerou medzi elekirddami

Kosacka silne
vibruje

Rezacia jednotka je uvolnend

Utiahnite zaci n6z

Rezacia jednotka nie je vyvdzend

Je potrebné vyvazit Zaci n6z

Ohnuty kiukovy hriadel

Kontaktujte servis




FAEST

VYHLASENIE O ZHODE
Produkt/ znacka: Benzinova kosacka na travu/ FIELDMANN
Type/ model: FZR 5611-B

196 cm?, 3,5kW/2900 min*
namerana hladina akustického vykonu: Lea= 78dB(A)
garantovana hladina akustického vykonu: Lwa= 98dB(A)

Vyrobca: FAST CR, a.s.
Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
VAT no: CZ26726548

Vyrobok je ve zhode s niZze uvedenymi smernicami a nariadeniami:
Directive Machinery 2006/42/EC

Directive EMC 2014/30/EU

Directive Noise 2000/14/EC + 2005/88/EC

Directive Emission of gaseous 2016/1628/EU

Directive RoHS 2015/863/EU

a normami:

EN ISO 5395-1:2013+A1

EN ISO 5395-2:2013+A1+A2
EN ISO 14982:2009

EN ISO 3744:1995

1SO 11094:1991

Vydano v: Prahe Meno:  Ing. Zdenék Pech
Chairman of the Board

Datum vydanie: 20. 8.2019 Podpis:

FAEAST msrenas @ /—j

&ernokostelecka 1621, 251 01 Ricany

1CO: 26726548 tel.; +420/ 323 204 111 %%

DIG: CZ26726548 fax: +420/ 323 204 110

Bankovni spoje

FIELDMANN

Home & Garden




14. LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM
Pouzity obalovy materidl odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

Stroj a jeho prisluSenstvo st vyrobené z réznych materidlov, napr. z kovu a plastov.

Poskodené stgiastky odovzdaijte do triedeného zberu. Informuijte sa na prislu§nom Grade.

c € Tento vyrobok spifia véetky zdkladné poziadavky smernic EU, ktoré sa naf vziahujd.

Zmeny v fexte, dizajne a technickych Specifikdcidch sa m6zu menit bez predchddzajliceho upozornenia
a vyhradzujeme si prdvo na ich zmenu.

Preklad origindineho ndvodu na pouZitie.
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Model /Modell /Modelis:

Zarucni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jatallasi jegy /
Garantijos taisykles /Karta Gwarancyjna

Vyrobni éislo
Vyrobné cislo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A kereskedd bélyegzéje
Pardavejo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vésarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésicii od prevzetivyrobku kupu-
jicim. Zéruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zhoii prodané spotiebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti. Prdva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud' u prodévajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v niZe uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbyte¢ného odkladu, aby nedochézelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji vsak do konce zaru¢ni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z diivodi dodrZeni hygienickych
predpisti neznecistény vyrobek. V pfipadé oprév-
néné reklamace se zaru¢ni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mziku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupuijici je povinen prokdzat sva
prava reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rucnilist, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zarukase nevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béZnym uZivénim vyrobku m po-
$kozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nesprévné
instalace, pouziti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uZiti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zplisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, neZ ke kterému je urcen
mposkozeni vyrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tdrzby mposkozenivyrobkuzpiisobenéjeho
znediSténim, nehodou a zdsahem vy33i moci (Zivelna
udalost, pozdr, vniknuti vody...) m vady funkénos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signdlu,
ruivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (nap¥.uloment knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouZitim nevhod-
nych médif, néplni, spotiebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysoka vihkost prostiedi, otfe-
sy....) mposkozeni, tipravu nebo jiny zasah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaze opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m piipady, kdy se
lidaje v predloZenych dokladech liSi od tdajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vjrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje svd m préva reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zaruéni plom-
ba pfistroje, pepisované tdaje v dokladech. . )

Zarucné podmienky

Predavajtici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domace pouZitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujici uplatnit bud u predavajiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakiipeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujici je povinny rekla-
méciu uplatnit’ bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochédzalo ku zhor3eniu chyby, najneskr viak do
konca zéru¢nej doby. Kupuijtici je povinny pri rekla-
micii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprév-
nenej reklamdcie sa zaru¢na doba predlzuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamacie do okamzZiku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakipeni vyrobku, zdru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zéruka sa nevztahuje na:

mchyby, na ktoré boli poskytnuté zfavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej cinesprav-
nejindtaldcie, pouZitie vyrobku v rozpore sndvodom na
pouZitie s platnymi prévnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v dosled-
ku pouitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v ddsledku zanedbanej
alebo nesprévnej tidrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vy3ej
modi (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spésobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.zlomeniegom-
bika, pad...) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, naplni, spotrebného materialu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr.vysoké teploty v okoli, vysokd vhkost prostredia,
otrasy. . .)mpo3kodenie, ipravu alebo iny zasah do vy-
robku spdsobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujtici pri re-
klamdcii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
lidaje v predlozenychdokladoch ISia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoZiiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje préva reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného Cisla alebo zaruénej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a daim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplication till the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for. mThe
productwas damaged by uncared-fororinsufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e. g.
broken button, fall....). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stirediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.
U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.
Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyértéja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

M A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor Gt 10.) mint a termék magyarorszagi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusi és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamara az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyaszto
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az {izembe helyezést a terméket értékesitd
vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
{izembe helyezéstdl szamitott 24 honapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tartd
idotartamra vallal jotallist. Ha a terméket a
fogyasztd az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti lizembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumuldtor) a jotal-
lasi idd a termék atadasatol szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az iizembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladasi arat
meg nem haladd termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (jii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghalado termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esetben a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig az
el6z6 (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem haladé termék esetén a
13. honaptdl a 24. honapig kizarélag a hivata-
hidnyaban a fogyasztéi szerzédés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszto be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
idon beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tobbletkéltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hatariddn beliil, a
fogyasztd érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyaszténak a kijavitdshoz vagy
kicseréléshez fiiz6do érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett kdltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
allhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszto a vélasztott
jogarol masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. W Ha a jotallasi iddtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megallapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyaszto eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast kovet6 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.|
Ha a jotallasi idGtartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyaszto eltérd rendelkezése
hinyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyaszto altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszto részére visszaté-
riteni. W Ha a termék kijavitasara a kijavitasi
igény kozlésétol szamitott 30. napig nem keriil
sor, a fogyaszt eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hataridd eredménytelen el-
teltét kovetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyasztd
dltal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyaszto
részére visszatériteni. M A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
s6bb a felfedezéstdl szamitott 2 honapon belil
koteles a hibat kozoIni. A bejelentés kapcsan
keérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hatariddben érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridé
meghosszabbodik a javitasra atadas nap-
jatél kezdve azzal az iddvel, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hatéridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tiizott meg-
feleld hataridd elteltétdl szamitott 3 hénapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag el6tt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kft.
2310, Szigetszentmiklos
Kéntor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatérozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
vallalkozas nem hivatkozhat aranytalan tdbb-
letkdltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akaddlyozza (és
a csere nem lehetetlen). M Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere idtartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztt a kijavitas vagy a
csere varhato idotartamardl. A tajékoztatas a
fogyaszto elozetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus tton, vagy a fogyaszto altali tvétel iga-
2zolasara alkalmas mas madon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stilyosabb, vagy
tomegkozlekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithatd fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az iizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az {izemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitdszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitoszolgalat
gondoskodik.

W Nem tartozik jotallas ala a hiba és a jotallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
t0 részére vald atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
hasznalat, hasznlati (tmutaté figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolds,
leejtés, rongalds, elemi kar, késziiléken kiviil-
allo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) W illetéktelen atalakitas,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz dltal vég-
zett szakszerditlen javitas M fogyaszto feladatat
képez6 karbantartasi munkak elmulasztasa W
normal, természetes elhasznalddasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy iizemszerii
kopasnak tulajdonithatd meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilonosen a Polgdri Torvénykonyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. W Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatdrozott
fogyaszt6i jogvita birdsagon kKiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamardk altal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).

revision 01,2021




A kereskedo tolti ki

Megnevezés:

Tipus: GYArtAST SZAM: ...vueeveii e e cieie e e e eaaaan

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (ha alkalmazhato):................oeveeevvniiieeiinnnnnnnnns

Vasarlast igazold bizonylat SZAMA:...........eeevuuiieiiiiiie et e e a e aaan

A vésarlas (iizembe helyezés) idGpontja: 20...... .coccreerrrnnns 110 nap.

Kereskedd bélyegzdje: Kereskedd alairdsa: ..........oovvvvvevneennnniinnennnnns
Kereskedd CIme: ...........uvvvvveiiiiiiiiis

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedd vagy szerviznél torténo kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentésének idBpoNtja: ............covvviiiiiiiiiiiiii

Szerviz pecsétje: Keresked Pecsetie:. ........ovvvvvvurieeiiiiiiieiiiiinnns

Kicserélés esetén alkalmazando
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
Acsere idBpontja: ..........uuvviviiiiiii

Kereskedd bélyegzdije:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjiik, hogy termékiinket valasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 SzigetszentmikiGs, Kantor (it 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;

Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés priezidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ..
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m Jprastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo 3altinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarandja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarangja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktow oznaczonychjako ,Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
anajpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzina pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogtby¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalagji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcen elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
6w, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
no$¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0.
Sokotowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
fastpoland@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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